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گردشگران سوئیسی از دلایل سفرشان به ایران گفتند 

سفر  به   امن   بِاشکوه 
   مجازی آموزش می‌بینند

ســؤال دیگر حاضران درباره فرزندان خانواده دراکس اســت. اینکه سفر 
دائمی به درس و مشــق آن‌ها لطمه نمی‌زند. و اینکه یک روز زندگی آن‌ها 

چگونه می‌گذرد. آیا از این شیوه سفر و زندگی خسته نمی‌شوند؟ 
موریس دراکس پسر 12ساله این خانواده گردشگر درباره برنامه روزانه خود 
در ایران تا رسیدن به خراسان می‌گوید: هر روز صبح پس از صرف صبحانه 
حدود 20 کیلومتر را با دوچرخه رکاب می‌زدیم. ســپس کمی اســتراحت 
می‌کردیم و من و خواهرم بخشــی از تکالیف‌مان را انجام می‌دادیم. آنگاه 
حدود 50کیلومتــر دیگر رکاب می‌زدیــم تا به محلی برای خــوردن ناهار 
برسیم. بعد از آن هم کمی استراحت می‌کردیم و بعدازظهر هم حدود 20 
کیلومتر رکاب می‌زدیم و ســپس برای اقامت شــبانه توقف می‌کردیم. ما 

خاطراتمان را هم می‌نویسیم. 
او اضافه می‌کند: البته اگر در بین راه، مکان دیدنی هم در مسیرمان باشد 
آن‌جا توقف می‌کنیم و ضمن بازدید از بنا و کسب اطلاعات از مردم محلی 

درباره تاریخچه آن بنا، پدرم چند عکس می‌گیرد.
پدر هم در ادامه حرف پسرش می‌گوید: فرزندانم سفر با دوچرخه را بسیار 
دوست دارند و شکایتی نمی‌کنند. آموزش آن‌ها نیز به‌صورت مجازی و از راه 
دور انجام می‌شود و در زمان مشخص امتحان می‌دهند. آن‌ها می‌خواهند 

دوزبان انگلیسی و فرانسه هم بیاموزند. 
موریس دراکس درباره اینکه آیا دوســت دارد بار دیگر به ایران ســفر کند، 
نیز می‌گوید: مردم ایران بســیار مهمان‌نواز هســتند و این باعث می‌شود 
آرزو داشته باشــم در آینده به این کشــور ســفر کنم. البته این بار دیگر نه 
با دوچرخه؛ چون بســیار طاقت‌فرســا و سخت اســت.می‌خندد و ادامه 
می‌دهد: تنها دلیلی که شــاید نخواهــم دیگر به ایران ســفر کنم، دوری 

راه است. 

   آقای دراکس و مستند خرس‌های آلاسکا
ســؤال پایانی یکــی دیگر از حاضــران درباره موضوع مســتندهای آقای 
دراکس است. فیلم‌ساز سوئیسی می‌گوید: فیلمی درباره زنان کوهنورد 
سوئیس ساخته‌ام  که از تلویزیون سوئیس نمایش داده شد. همچنین برای 
گروه‌های رقص آفریقا مستندی تهیه کردم. یکی از آخرین مستندهایم نیز 
درباره خرس‌های آلاسکاست که سه‌سال روی آن کار کردم و سال آینده از 

تلویزیون سوئیس پخش خواهد شد. 
او عنــوان می‌کند کــه بعد از حضــور در کشــورهای فارس‌زبــان ایران و 

تاجیکستان، به‌فکر ساختن مستندی از این کشورها افتاده است. 

  زندگی در کشور ما به افسانه می‌ماند
باتوجه بــه صحبت آقای دراکس درباره فرهنگ متفــاوت ایرانی‌ها، یکی 
از حاضران می‌پرســد، ســوئیس هم کشــوری چند‌زبانه اســت که شما 
آلمانی‌نشــین‌های آن هستید. به عنوان کســی که در کشوری چندزبانه 

و چندفرهنگه زندگی می‌کنید، زندگی در این کشور را چگونه می‌بینید؟
آنلیس فون اشــتایگر، همسر رومن دراکس که مدرس تاریخ است، به این 

سؤال جواب می‌دهد و می‌گوید: 
ســوئیس چهارزبان رسمی دارد و کشور شــما یک زبان رسمی که در همه 
مدارس به همان زبان صحبت می‌شــود و حتی در روســتاهای دوردست 
شما هم زبان رسمی فارسی است. اما در سوئیس چند زبان رسمی داریم 
و این بیشتر شبیه افسانه می‌ماند که ما می‌توانیم باهم ارتباط برقرار کنیم. 
او  هــم دربــاره برداشــت خــود از ایــران می‌گویــد: مــن بــه همــراه 
همســرم به کشــورهای بســیاری مســافرت کرده‌ایــم. اما تاریــخ ایران 
 عظمــت زیــادی دارد و مــا علاقــه داشــتیم از نزدیــک ایــن عظمــت را 

ببینیم. 
زمانی هم که تاجیکســتان بودیم و با ملت فارســی‌زبان آنجا آشنا شدیم، 
برای‌مان ســؤال بود که ایــران با این جغرافیای بــزرگ و متفاوت خود، چه 
فرهنگی می‌تواند داشــته باشــد. خوب دوست داشــتیم همه این‌ها را از 

نزدیک ببینیم. ما کنجکاوی فرهنگی داشتیم. 

   آیا فردوسی را می‌شناسید؟
فون اشتایگر اضافه می‌کند: ایران کشوری دارای تاریخ کهن و دیدنی‌های 
بســیار است که سفر با وسیله نقلیه‌ای جز دوچرخه مانع از دیدن بسیاری 

از آن‌ها می‌شــود. ضمــن اینکه من بــه عنوان 
یک مدرس تاریخ با انجام این نوع ســفر امکان 
بهتری برای بازشناســایی مردم کشــور مقصد 

خود پیدا می‌کنم.
خانم اشتایگر درباره سؤال یکی از حاضران که 
آیا با شــخصیت‌های برجسته خراســان مانند 
فردوسی و عطار آشنایی دارد، می‌گوید: پیش‌تر 
از این اطلاعاتی داشتم و با این سفر، علاقه‌مند 
شدم که دوباره درباره این موضوع مطالعه کنم.

   دوست داشتیم محصولات 

ارگانیک را از نزدیک ببینیم
در کافه کتــاب آفتاب بــر تعــداد علاقه‌مندان 
شنیدن ماجراهای خانواده آقای دراکس اضافه 
می‌شــود و این خانواده هم خندان‌تر و با انرژی 
بیشــتری صحبت‌شــان را ادامه می‌دهند. اما 
آقای دراکس از دلیل سفرش به خراسان اینطور 
می‌گوید: دیدن تولیدات کشــاورزی ارگانیگ 
در ســطح دنیا برای ما جالب است. در کشور ما 
حدود 200مزرعه هســت که تولیدات ارگانیک 
دارد و مــردم می‌توانند روزها پیش کشــاورزان 
بمانند و به آن‌ها کمــک کنند. ما هم علاقه‌مند 
بودیم با پســته و زعفران ایران آشــنا شــویم و از 

نزدیک زمین‌های کشاورزی را ببینیم. 


